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26th Sunday of Ordinary Time

School: (210) 658-6701 « St. Vincent De Paul: (210) 658-8791
Parish Office: 210-658-3816 Hours: Monday-Friday 9:00 am-5:00 pm
In case of an emergency call the office and follow the instructions.

PARISH STAFF
Pastor Fr. Thumma Prathap, ext. 241
pastor@saintmonicaconverse.net
Parochial Vicar Fr. lan Robbins, ext. 238
Email: Fr.lan(@saintmonicaconverse.net

Deacon Sean Dooley

Deacon Jacques Abat

Deacon Rafael Lopez-Negroni

Deacon Jose Joel Castellanos

Deacon Joseph Moreno (Transitional)
Secretary Delia Medrano-Finch ext. 240
Pastoral Secretary  Mary Kirby, ext. 249

Dir. of Religious Ed. Jan Van Slambrouck, ext. 243
RCIA Coordinator:  Mr. John Miller ext.234

Liturgy Coordinator: Deacon David Espinoza ext.242

Housekeeper Limbania Reyes

Pastoral Council President  Timo Zepeda, 210-410-7647
Finance Council President Sandra Lyssy 210-862-0305

Would you like to serve as an Extraordinary Eucharistic
Minister, Lector, Usher or Altar Server?
Please contact Anita Moreno (210) 326-3218 or
Maria Garcia (210) 264-4040

ACTS: Maria Garcia, Ph# 210-264-4040
ALTAR SOCIETY & THRIFT SHOP: Open ONLY Wednesdays
from 9 a.m. till Noon
BEREAVEMENT MINISTRY: Deacon Sean 210-274-7085
CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS:

Meets 4th Tues. 7:00 p.m. Janet Swanson, 210-744-4267 or
email: swansonjanet101(@gmail.com.

DECORATION COMMITTEE: Alma Castillo, 210-659-0056

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Meets Tues.
7:00 p.m., chapel. Juan & Patricia Ortiz 210-376-7126

FAMILY OF THE ROSARY (bilingual) Meets first Sat. 9:00
a.m. in church. Graciela Morgan, 210-445-5933.

GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish hall,
Edna Gonzalez, 210-287-5761.

HOMEBOUND MINISTRY: Barbara Ward 210-995-3989

KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues.at 7:00 p.m.
Thomas Cantu, Grand Knight, 512-736-0679

LIFE TEEN (High School Youth Group): Sun. 3:00-4:30 p.m.,
parish hall. Lyle Pearce, 210-913-5585.

SPANISH PRAYER GROUP: Fri. 6:30 p.m. Parish Hall.
Martin Sanchez, 387-3469.

WELCOME MINISTRY: Eliza Reyna, 210-273-8851

CHOIR: Sat.; 5:30 pm & Sun; 7:30 am Gill Lugo, Director,
601-9146. 9:00 a.m., Bill Staggs, Director, 274-8847. 11 am..,
Michelle Hernandez, Director, 215-0811 Spanish Choir 1p.m.
Glissie Esquivel, Director, 251-2902 and 5 pm., Britt Mitchell,
Director, 414-1094. If you wish to join the choir, call the
director of the Mass you attend.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

Masa
Schedule

Saturday Vigil: 5:30 p.m. (English)

7:30 & 10 am. (English)

1:00 & 7:00 p.m. (Spanish)

Tickets are NO longer required to attend Mass

Once we reach our capacity of 150 we will lock the doors.

Sunday:

NO es necesario tener boletos para atender Misa
Weekdays: 8:15 a.m. (Mon—FTri)
Saturday: 9:30 a.m. Bilingual/bilingiie
HOLY HOUR : Thursday 7:00 p.m. Live-Streamed (Bilingual)

40 HOURS ADORATION & FRIDAY EUCHARISTIC
ADORATION: SUSPENDED for now

RECONCILIATION: Wed. 6:00p.m.& Sat. 3:30 p.m. or by appt.

EUCHARIST FOR HOMEBOUND / ANOINTING OF SICK:
Contact church office.

BAPTISMS: Saturdays & Sundays. Please contact parish office.

FIRST COMMUNION: 2 year program required; usually received
in 2nd grade. Contact Religious Education office.

CONFIRMATION: Must complete a 2 year program which begins
in high school. Contact Religious Education office.

GLOW (4th-6th grade group) meets Thurs. in hall 6:30-8:00 p.m.
EDGE (Middle School Youth Group): Wed. 6:25-7:35 p.m.

Jan Van Slambrouck, 210-658-3816 x 243.

MARRIAGE: 6 months notice required. Contact parish office.

QUINCEANERA: Must be registered parishioner at least one year;
attend Religious Education classes and have priest’s permission.

RELIGIOUS EDUCATION: Director, Janice Van Slambrouck, 210
-658-7920 Grades K-5th, Wed. 6:25-7:35 p.m. Office hours: Mon,
Tue, Wed & Thurs. 9:00 a.m.-5:00 p.m.

RCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited.
Please contact the office for more information.

ST. VINCENT DE PAUL: Paulette Richards, 210-658-8791.
By appointment only Tues-Wed & Thurs; 10 a.m. to 1 p.m.

ST. MONICA SCHOOL: Early Childhood-8th Grade. Principal,
Ms. Abby Salazar, 210-658-6701. School Annex 210-659-5939.

REGISTRATION FORMS: In parish office

Baptismal Preparation Classes are back!
Parents & Godparents must attend a baptism preparation class in
order to baptize a child. English class will X
be held the first Saturday of the month and  [5) 18—y =7
Spanish class on the fourth Thursday of the =% ':—@'Ldiél’ =5
month.  Please call the office to sign up.

Las clases de preparacién bautismal estan de vuelta.
Padres y padrinos deben asistir a una clase de preparacion para el
bautizo de su niflo. La clase de inglés se llevara a cabo el primer

sabado del mes y la clase de espafiol el cuarto jueves del mes.
Por favor llame a la oficina para inscribirse.




ST. MONICA, CONVERSE, TEXAS
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Las Misas del domingo a |

"Siguenos''.

MASS /-
INTENTIONS

Mon 9/28  8:15 a.m. (SI) Fr. Thumma

(B) Deacon Joseph
(SI) Elizabeth Bayouth

Wed 9/30 8:15 a.m. T Yolanda livera

Thurs 10/1 8:15 a.m. (SI) Parishioners of St. Monica
Fri.  10/2 8:15 a.m. (SI) Fr. Ian

Souls in Purgatory

5:30 p.m. (SI) Armando, Cassie & Ofelia

Rodriguez
Howard Benavides

Sun. 10/4 7:30 a.m. (SI) Virginia & John Bennett
(SI) Gerard McDonough

Shirley Baza

10:00 a.m. (Anniv.) Matthew & Laura Garcia
(B) Jose Angel Mendoza & fam.
1:00 p.m. (SI) Betha & Francisco Camarena

(Anniversary of 51 years)

(Anniv.) Manuel & Valeria Elizondo
(B) Fr. Mauricio Lopez

T Fernardo Josue Leoni-Navarro
T Manuel Elizondo Guajardo

1 Leonardo Nuno

7:00 p.m (SI) Maria Hernandez
The Masses on Sunday at 10 a.m. and 1 p.m. will be live-

streamed on Facebook and on church website:
www.saintmonicaconverse.net and click on “Follow us”.

as 10 a.m. y 1 p.m. seran

transmitidas en vivo en Facebook y en el sitio web de la
iglesia:www.saintmonicaconverse.net y haga clic en

September 27, 2020

Que el Sefor contintie bendiciendo al
padre Ian Robbins y al Diacono Joseph
con muchos cumpleafios mas.

Observar que bueno y agradable es vivir otro afio con justicia. Ina
oraciones para ustedes en su cumpleafios: que Dios les conceda una
larga vida, prosperidad y felicidad durante todos sus dias. Una
amistad dulce refresca el alma. Feliz cumpleafios para
nuestros maravillosos y fieles amigos!

: Feliz Cumpleanos B
B I—Iappy Birthday:

May the Lord continue to bless
Fr. Ian Robbins & Deacon Joseph
with many more birthdays !

Behold how good and how pleasant it is to live another year in
righteousness. A prayer for you on your birthday: May God
bless you and grant you long life, prosperity and happiness for
all your days! live. A sweet friendship refreshes the soul —
happy birthday to wonderful and faithful friends!

Please join us on Wednesday,
October 7th to celebrate
Our Lady of the Rosary
Acompafienos el miércoles,
Octubre 7th a celebrar

Nuestra Sefiora del Rosario
Rosary/Rosario at 6:15pm
Mass/Misa at 7:00 pm

¥

i f;i‘ ‘

The Sanctuary Lamp wi

ill burn for the birthday of g
Dorien Ethan Jerome

Altar Flowers this week in
loving memory of:
Mrs. Maria E. Salinas

Sept. 20th: $ 6,248.00
Online: $ 1,245.00

St . Vincent de Paul $ 2,322.00
Online St. Vincent de Paul $ 245.00
Next week Oct. 4th Second Collection will be for:
Peter’s Pence Collection

We appreciate your faithfulness in tithing during these difficult times.
Apreciamos sus ofertas semanales en estos momentos dificiles

COLLECTION REPORT

Thrift Store is open every
Wednesday from
9 a.m. to 12 Noon

This coming Wednesday

Sept. 30th
ALL CLOTHING will be
marked 50% OFF
Great deals through the store for

the entire family!

La tienda de segunda mano esta
abierta todos los miércoles
9 am. a 12 del mediodia
Este proximo miércoles 30 de sep-
tiembre
TODA LA ROPA estara marcada
En REBAJO de 50%
jGrandes ofertas en la tienda para
toda la familia!

Walk, Run, or Bike With Your Family
to Benefit Your Catholic School
Register Online: www. HopeForFuture.org
What: 14th Annual Run with a Mission 5K - Virtual Challenge

Where: (Optional) Mission Reach Trail or a nearby park or

neighborhood!
When: Complete your 5K anytime between
October 11th and October 25th
Your registration benefits a Catholic School of your choice (St. Monica)

Registration is $15 and comes with a t-shirt and other fun items.
Know a business that would like to support Catholic Schools and help
make this event happen? Be a sponsor go to
www.givecentral.org/SK_Sponsors

Questions? Call 210-734-1641 or email hopeforfuture@archsa.org

Camine, corra o ande en bicicleta con su familia
en beneficio de Su Escuela Catdlica
Registrese en linea: www.HopeForFuture.org

Qué: 14" Carrera Anual de 5K con una Mision - Desafio virtual
Dénde: (Opcional) Mission Reach Trail o un parque o vecindario
cercano.
Cuando: Complete sus 5K en cualquier momento entre

11 de octubre y 25 de octubre.
Su registro beneficia a la escuela catolica de su eleccion. (St. Monica)
La inscripcion cuesta $ 15 y viene con una camiseta y otros articulos
divertidos.
(Conoce una empresa que le gustaria apoyar a las escuelas catdlicas y
ayudar a que este evento suceda? Sea un patrocinador en
www.givecentral.org/SK Sponsors

3 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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26th Sunday of Ordinary Time

THIS WEEK IN THE PARISH
The Mass schedule has changed a bit but we will still
live stream 10 a.m. and 1 p.m. Sunday Masses on
Facebook and on the parish website:
www.saintmonicaconverse.net and click on

“Follow us” and Facebook to view streaming.

THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE

Twenty-Sixth Week in Ordinary Time

Monday, Sept. 28 St. Wenceslaus, Matyr,
St. Laurence Ruiz & Campanions, Martyrs

Mass 8:15 a.m. Fr. Ian

Tuesday, Sept. 29 SS. Michael, Gabriel & Raphael, Archangels
Mass 8:15 a.m. Fr. Thumma

Wednesday, Sept. 30 St. Jerome, Priest & Doctor of the Church
Mass 8:15 a.m. Fr. lan
Confessions 6:00 p.m. Fr. lan

Thursday, Oct. 1 St. Therese of the Child Jesus, Virgin & Doctor
of the Church

Mass 8:15 a.m. Fr. Thumma
Holy Hour (bilingual) 7:00 p.m. Fr. lan

Friday, Oct. 2 The Holy Guardian Angels
Mass 8:15 a.m. Fr. Ian
First Friday Mass Bilingual
7:00 p.m. Fr. Thumma
Saturday, Oct. 3 B.V.M. First Saturday

Rosary 9:00 a.m.

First Saturday Mass  9:30 a.m. Fr. Thumma
Confessions 3:30 p.m. Fr. Ian
Mass 5:30 p.m. Fr. lan

Twenty-Seventh Sunday in Ordinary Time

Sunday, Oct. 4
Masses in a.m. 7:30 a.m. Fr. lan
10:00 a.m. Fr. Ian
Masses in p.m. 1 p.m. (Spanish) Fr. Thumma
7 p.m. (Spanish) Fr. Thumma

ESTA SEMANA EN LA PARROQUIA
El horario de misas a cambiado un poco todavia se
transmitiran las misas de 10 a.m. y 1 p.m. el
domingo en directo en Facebook y en el sitio web de
la parroquia: www.saintmonicaconverse.net y haga
clic en

"Siguenos' y Facebook para ver la transmision.

EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO

XXVI semana de Tiempo ordinario

Lunes, 28 de septiembre San Wenceslao, martir
Santos Lorenzo Ruiz y compafieros, martires

Misa &:15 a.m. Padre Ian

Martes, 29 de septiembre Santos Miguel, Gabriel y Rafael,
Arcangeles

Misa 8:15 a.m. Padre Thumma
Miércoles, 30 de septiembre San Pedro Claver,
presbitero

Misa 8:15 a.m. Padre lan

Confesiones 6:00 p.m. Padre Ian

Jueves, 1 de octubre
Misa 8:15 a.m. Padre Thumma
Hora Santa (bilingiie) 7:00 p.m. Padre Ian

Viernes, 2 de octubre
Misa 8:15 a.m. Padre Ian
Primer viernes Misa (bilingiie) 7:00 p.m. Padre Thumma

Sabado, 3 de octubre
Rosario 9 am.
Primer Sabado Misa 9:30 a.m. Padre Thumma
Confesiones 3:30 p.m. Padre Ian
Misa 5:30 p.m. Padre lan

XXVII Domingo Ordinario

Domingo, 4 de octubre
Misas de mafiana 7:30 a.m. Padre lan
10:00 a.m. Padre lan
Misas de la tarde 1 p.m. (Espafiol) Padre Thumma
7 p.m. (Espanol) Padre Thumma

ASSEMBLY 2020

In the second reading, St. Paul encourages us to “have no
anxiety at all, but in everything... make your requests known
to God” (Phil 4: 6).

How do we live our faith as missionaries and share it with
others? Watch Paulist missionary priest Fr. Dave Dwyer, CSP
discuss “Living as a Missionary Disciple in Your Everyday
Life” at Assembly 2020: Building a Catholic Culture of
Discipleship on Sat. Nov. 7, 2020 from 9:00 AM-1:00 PM
entirely online and free of charge. Join Archbishop Gustavo as
we gather with our families and communities to participate in
this new, virtual way.

o THE &
Register online today at AssemblySA.org or 5/\ 2
call 210-734-1911.

ASSEMBLY 2020

TURE OF DISCIPLESHIP

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

ASAMBLEA 2020 P

En la segunda lectura de hoy, San Pablo dice que @
“consideren a los demas como més importantes que N0
ustedes, cada uno mirando no por sus propios
intereses, sino también por los de los demas”  (Fil 2, 3-4).

(Como descubrir los ‘ritmos’ del discipulado? Vea a
Hermana Teresa Maya, CCVI hablar sobre “La Danza del
Discipulado: Acompaiiar, Acoger, Animar” en la Asamblea
2020: Construyendo una cultura catolica de discipulado el
sabado, 7 de noviembre de 2020 de 9:00 A.M. a 1:00 P.M.
completamente en linea y gracias a la generosidad de los
donantes de la colecta del Arzobispo, totalmente gratis. Unase
al Arzobispo Gustavo mientras nos reunimos con nuestras
familias y comunidades para participar de esta nueva forma
virtual.

Inscribete en linea hoy en AssemblySA.org o llama al 210-734
-1911.

ENy,
o,
i
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From the desk of Fr. Ian Robbins:

A Man of His Word: A young man was working
in his office one afternoon when his boss
happened to walk by. His boss told him that the
reports were due, and he would need to come in
on a Saturday to complete them. The young man
thought: “I'm going to work hard and get all of
these done early, that way I can impress my boss
and try to avoid coming in.” his boss went to
another worker and told him the exact same
thing. This man thought: “Whatever, these
reports don’t mean anything to me. I’ll promise to
do them by Saturday, but I'll get them in by
Tuesday.

The boss came in on Tuesday and found
the work from the first young man. He was so
pleased, he called him up, gave him a raise and
promoted him. The other man strolled into the
office, put his reports in an unorganized pile and
walked out. The boss was so infuriated, he fired
him on the spot.

Friends, are we people of our word? Do we
say what we mean and mean what we say, or do
we say one thing, but end up doing something
else that lets others down? Let’s take a long, hard
look at our honesty. Do we keep ourselves to our
word, or do we procrastinate?

Desde el escritorio del P. Ian Robbins:

Un hombre de su palabra: Un joven estaba
trabajando en su oficina una tarde cuando su jefe
paso por aqui. Su jefe le dijo que los informes
debian venir, y que tendria que venir un sabado
para completarlos. El joven pensoé: "Voy a
trabajar duro y hacer todo esto temprano, de esa
manera puedo impresionar a mi jefe y tratar de
evitar entrar". Este hombre penso: "Lo que sea,
estos informes no significan nada para mi.
Prometo hacerlos para el sabado, pero los
conseguiré para el martes.

El jefe vino el martes y encontro el trabajo
del primer joven. Estaba tan contento, que lo
llamo, le dio un aumento y lo promovio. El otro
hombre entré en la oficina, puso sus informes en
una pila desorganizada y se fue. El jefe estaba
tan enfurecido que lo despidio en el acto.

Amigos, ¢somos gente de palabra? ¢Diremos lo
que queremos decir y queremos decir lo que
decimos, o decimos una cosa, pero terminamos
haciendo otra cosa que decepciona a los demas?
Echemos un vistazo largo y duro a nuestra
honestidad. ¢Nos mantenemos a nuestra palabra
o postergamos?

The annual Respect Life Program is a year-round,
nationwide effort sponsored by the U.S. Conference of
Catholic Bishops (USCCB) to help Catholics understand,
value, and become engaged with building a culture that
cherishes every human life. A new cycle begins each
October with the celebration of Respect life Month and
continues through the following September.

We are happy to announce that, to further support our
parishes in their pro-life efforts, the Archdiocese has
developed a new Culture of Life website, where yo and our
parishioners will be able to find useful resource and
opportunities to Pray, Learn, and ACT on life issues
throughout the entire year:
www.archsa.org/culture-of-life

We encourage you attend any of the following masses next
month:
Sun. Oct. 4th 10 am St. Helen Catholic Church
14714 Edgemont St, San Antonio, TX 78247
Presiding Bishop Michael Boulette
Sun. Oct. 11th 8 am San Fernando Cathedral
115 Main Plaza, San Antonio, TX 78205
Presiding Archbishop Gustavo Garcia-Siller
Sun. Oct. 25th 12:30 am St Ann Catholic Church
210 St Ann St, San Antonio, TX 78201
Presiding Fr. Larry Christian

El Programa anual de Respeto a la Vida es un esfuerzo a
nivel nacional patrocinado por la Conferencia de Obispos
Catolicos de los Estados Unidos (USCCB) para ayudar a los
catolicos a comprender, valorar y comprometerse con la
construccion de una cultura que valora cada vida humana.
Un nuevo ciclo comienza cada octubre con la celebracion
del Mes del Respeto a la vida y continuia hasta el siguiente
septiembre.
Nos complace anunciar que, para apoyar alin mas a nuestras
parroquias en sus esfuerzos pro-vida, la Arquididcesis ha
desarrollado un nuevo sitio web de Cultura de vida, donde
usted y nuestros feligreses podran encontrar recursos utiles y
oportunidades para orar, aprender y ACTUAR en cuestiones
de la vida durante todo el afio:
www.archsa.org/culture-of-life

Le recomendamos que asista a cualquiera de las siguientes misas
el préximo mes:
Dom. 4 de octubre 10 am Iglesia catolica Sta. Helena
14714 Edgemont St, San Antonio, TX 78247
Presidiendo el Obispo Michael Boulette
Dom. 11 de octubre 8 am Catedral de San Fernando
115 Main Plaza, San Antonio, TX 78205
Presidiendo el Arzobispo Gustavo Garcia-Siller
Dom. 25 de octubre 12:30 am Iglesia Catolica Sta. Anna
210 St Ann St, San Antonio, TX 78201
Presidiendo el Padre Larry Christian

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Religious Education Class Registration

We are ready to begin registration for the 2020 / 2021 school
year!! We have been putting a plan together for a Religious
Education program that includes several components. We
will follow State and Archdiocese guidelines and will
continue to modify the plan to create the safest environment
for the children of our parish. One thing is certain, we will
have an initial program in place, and we will have a plan (or
two, or three) for any changes we may have to make.

Classes will resume this week of September 27th
Registration information has been emailed to all parents with
children enrolled from last year. If you are new to our
program or have not received the information, please send an
email requesting registration information:
Jan(@saintmonicaconverse.net

Questions: Jan Van Slambrouck 210-658-3816 x 243

2,

Inscripcion para clases de Educacion Religiosa

ijEstamos listos para comenzar la inscripcion para el afo
escolar 2020/2021!! Hemos estado elaborando un plan para
un programa de educacion religiosa que incluye varios
componentes. Seguiremos las pautas estatales y de la
Arquidiécesis y continuaremos modificando el plan para
crear el ambiente mas seguro para los nifios de nuestra
parroquia. Una cosa es segura, tendremos un programa
inicial en marcha y tendremos un plan (o dos, o tres) para
cualquier cambio que tengamos que hacer.

Las clases se reanudaran esta semana del 27 de septiembre

Prayer Request

~ We are here to Pray for you
=SS S SRR s 2 i

Parishioners who are ill
Los Feligreses enfermos

In our prayers let us ask the Lord for health
for our sisters and brothers who are ill:

En nuestras oraciones pidamos al Seiior por la salud
para nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos:

Please call the office to add the name in the bulletin.
.Por favor hablen a la oficina para agregar nombres al boletin.

Glyssie Esquivel, Emma Alvarez , Robert Gonzales
Laura Tovar, Javier Mora,
Ruben Castro, Saturnina, Jason, Phil, & Shannon Abney,
Lexi & Dan Cerouch, Alma Guadalupe Nieto
Magdalena Hernandez, Gabriel Lomas, Jose Rodela,

Francisco Josue Leoni Navarro, John & Yolanda Cortez, Sylvia,
Barbara Abat, Margarita Diaz, Maggie Vucina,

Robin Reyes, Karen, Christina P., Maxine C. Tommy C.,
Robert G., Ryan S.,

For the repose of the soul of:
Por el eterno descanso de:
Francis Platzer
James McCloud
Elizabeth Russell
Howard Benevides
Dora Gonzales

La informacion de registro se envid por correo electronico a
todos los padres con nifios inscritos el afio pasado. Si usted
€s nuevo en nuestro programa o no ha recibido la
informacion, envie un correo electrénico solicitando
informacion de registro a  Jan@saintmonicaconverse.net

ADULTS SEEKING CONFIRMATION — WELCOME!

Adult Confirmation Preparation sessions for adults
18 years old and above — who have celebrated Baptism and First
Communion, but still need Confirmation, will be offered at St.
Monica beginning the week of October 11.
The Sacrament of Confirmation will be celebrated at
Holy Spirit Church in December for all who complete these
preparation sessions. For more information or to register, please
contact John Miller rcia@saintmonicaconverse.net or
210-658-3816 ext. 234

ADULTOS QUE BUSCAN CONFIRMACION -
{BIENVENIDOS!
Sesiones de preparacion para la confirmacion para adultos
18 aflos de edad o mas, que hayan celebrado el Bautismo y la
Primera Comunion, pero aun necesitan la Confirmacion, se
ofreceran en Santa Monica a partir de la semana del 11 de octubre.
El Sacramento de la Confirmacion se celebrara en diciembre
Iglesia Espiritu Santo para todos los que completen estas sesiones
de preparacion. Para obtener més informacion o para registrarse,
comuniquese con John Miller rcia@saintmonicaconverse.net or
210-658-3816 ext. 234

YOUR SUPPORT IS APPRICIATED!
We are happy that we are back celebrating Mass in our church.
We are grateful to those who have continued to give since we
depend on our parishioners weekly contributions. We kindly ask
that you continue to contribute either by:
* Dropping off your donation at the church office
during office hours 9 a.m. to S p.m.
* Mailing it to the church office:
501 North Street, Converse; 78109.

* Giving online, you can do so by going to

https://giving.parishsoft.com/app/giving/stmcec.
It will explain how to set up your ParishSOFT
Giving Account.

AGRADECEMOS SU APOYO!

SE PUEDE DONAR EN LINEA!
Ya regresamos a nuestra iglesia para celebrar juntos la Misa.
Agradecemos a aquellos que han continuado dando ya que

A

Online Giving

dependemos de las contribuciones semanales de nuestros
feligreses. Le pedimos amablemente que continde
contribuyendo:

* Dejando su donacién en la oficina de la iglesia
durante el horario de oficina de 9 a.m. a 5 p.m.
* Envidandolo por correo a la oficina de la iglesia:
501 North Street, Converse; 78109.
* Donando en linea, puede hacerlo yendo a https://
giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc. Se le
explicara como configurar su Cuenta de donacion ParishSOFT

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 6
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ST. MONICA, CONVERSE, TEXAS

Desde ahora hasta el 4 de octubre, el Papa Francisco pide a todos
que oren por que aprendamos a respetar los recursos del planeta.
Declar6 que durante este “Tiempo de la Creacidon” celebraremos,
junto con nuestros compafieros cristianos de diferentes Iglesias y
tradiciones, el Jubileo de la Tierra.

(Busca formas practicas de darle vida a esto y hacer su parte para
cuidar la creacion? Aqui hay algunas ideas para considerar:

Vida sostenible. Tomese un tiempo este mes para reflexionar
sobre como nuestros estilos de vida afectan el medio
ambiente. Tome decisiones de estilo de vida mas sostenibles,
como reducir el desperdicio de alimentos y cambiar a
productos de envasado de alimentos reutilizables o caminar/
andar en bicicleta en lugar de conducir y compartir el
automovil. Las pequefas acciones pueden generar un gran
impacto.

Plante un arbol. Los arboles ayudan a combatir el cambio
climatico a limpiar el aire que respiramos y proporciona un
habitat. Plante un arbol y cuidelo para que crezca como un
compromiso visible con la creacion.

Ore. Atienda el llamado del Papa Francisco usando esta
oracion: Padre de todos, Creador y gobernante del universo,
nos confiaste tu mundo como regalo. Ayudanos a cuidar de ¢l
y de todas las personas, para que podamos vivir en una
relaciéon correcta contigo, con nosotros mismos, entre
nosotros y con la Creacion.

pray that we learn to respect the plant’s resources. He de-

brate, along with our fellow Christians of different Church-

September 27, 2020

From now until October 4th, Pope Francis asks everyone to
clared that during this “Season of Creation” we will cele-

es and traditions, the Jubilee for the Earth.

Looking for actionable ways to bring this to life and do
your part to care for creations? Here are a few ideas to con-
sider:

¢ Sustainable Living. Take time this month to reflect on
how our lifestyles affect the environment. Make more
sustainable lifestyle choices such as reducing food
waste and switching to reusable food packaging prod-
ucts or walking/riding a bike instead of driving and car-
pooling. Small actions can add up to big impact.

Plant A Tree. Trees help combat climate change clean
the air we breathe and provide a habitat. Plant a tree and
nurture it to grow as a visible commitment to creation.

¢ Pray. Head Pope Francis’ call by using this prayer:
Father of all, Creator and ruler of the universe, You entrust-
ed your world to us as a gift. Help us to care for it and all
people, that we may live in right relationship-with You,
with ourselves, with one another, and with Creation.

BRING YOUR PETS FOR A BLESSING!
In honor of St. Francis of Assisi, there will be Blessing
of the Animals on Saturday October 3rd, at 1 pm
At Stations of the Cross

BENDICION DE LOS ANIMALES!
En honor a San Francisco de Asis
el sabado 3 de octubre a la 1 pm
estaciones de la Cruz

St. JonN Paul 11
CatHoLric HigH ScHOOL

Fully accredited Archdiocesan Roman Catholic
college preparatory high school located on the |-35
corridor between New Braunfels & Schertz, TX
www.johnpaul2chs.org - 830-643-0802

\)

Ly

v

Catholic Daughters of
America Court #2489

www.saintmonicaconverse.net

Nornth East

AIR CONDITIONING, HEATING & PLUMBING

TEXAS

CONVERSE,

210-658-0111

HVAC Lic. #TACLB002131C -- James Haynes MPL #M15937

(ruz Ledesma-Jonson, EA

Income Tax Service
IRS Representation

210-219-6019
Se Habla Espanol

8930 Fourwinds Dr, #7205, Winderest

Ramiro H. Guevara
9056 FM 78 - 658-4797

Pro-Life
sacfl.org
Live your Faith

Catholic Radio
89.7FMWI
grnonline.com

CTSA or ENTN

In Loving Memory of

Bill Daniels

from His Wife, Janie
And Family

or

CHAPEL HiLL
Funeral Home & Crematony
JACQUES ABAT
Parishioner

(210) 599-2035

ChapelHillFuneraHomeSanAntonio X .com

© 2020 DIOCESAN
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600 Pat Booker Rd.
Universal City

210-659-4000

BANK

TexStar National Bank

Fbic

9154 FM 78, Converse
210-945-2092

Schertz Funeral Home

& Crematory
Family Owned & Operated

Pre-Arranged Funeral Plans
www.schertzfuneralhome.com

2217 FM 3009, Schertz + 210-658-9224

exan
FOUNDATION REPAIR

Lifetime Transferrable Warranty
Engineering Services Provided
Drainage Correction Services

GREGORY BAumAN

651-1444

TexanRepairSystems.com

Roofing Done Right
M & L ROOFING INC.

Residential Reroofing Specialist
Licensed - Reasonable - References
Free Estimates

Joe Mika 659-6664

CoroniAL FunNeraL HOME

Funerals ® Cremations
Advance Planning

625 Kitty Hawk - Universal City 210.658.7037
www.colonialuniversal.com

Contractors

10% off for
Parishioners vit ad

PLUMBING %ﬁ

AN

Petite Flower Shop LLC
PetiteFloristOnline.com
210-427-5106

1501 Harry Wurzbach Rd.

1
_ Any Purchase of $49.99 or More E

E & L Cleaning Services, Inc.
Ed & Lilli Soto
Window Cleaning, Pressure Washing,
Construction Cleaning & Office Cleaning
The Cleaning Company That Cares!

edlillisoto@gvec.net

210-241-7769

New Construction » Camera Inspections
Commercial & Residential « Sewer & Drain Service
Water Heaters « Backflow Testing & Repairs

Steven & Sherill Stanush

210-658-7100

www.ss-plumbing.com
TSBPE Lic #M36596

San Antonio - Northeast
14315 Judson Rd. - 210-653-6536 3520 S. Flores - 210-533-5300
Out of Area: 888-533-5331 EM_

“FamiLy OWNED & OPERATED " -

Puente & Sons

FUNERAL CHAPELS

www.puenteandsons.com
San Antonio - South

elp with your House?
Ayuda con su CaSa?

Jesus Navarro

Broker/Owner

(210) 896-9990

REFA PROFESSIONALS
Nesidential Real Estate

Lic # 0559447

ALCALA’S FAMILY BUSINESS
RESIDENTIAL PAINTING & CLEANING

EVELIA MIGUEL
cleaning painting
210.649.0042 210.831.2423

ecasillas84@gmail.com malcala08@gmail.com
FREE ESTIMATES * Mon-Sat 7am - 5pm

MARY KAY"
Sandra Bell ;"3

Independent
210-666-8453

Beauty Consultant

~“ROCKET’S FEED KITCHEN

Hamburgers, Sandwiches and more...

Philly Cheesesteak = Veggie Burger
Reuben / Tuna Sandwich « Crossantwich
g Grilled Chicken Burger » Chili Cheese Dog
New York Pastrami = Kids Meals = Salads

Walking Distance from Judson HS
9135 Schaefer Rd.  210-263-9688

ers & C ummmlil\ since 1913)

Serving our Castom

Past.

Present. cB HERTZ
Future. k ANK &
Your Bank For Life. TRUST

5 Locations to serve you.

(210) 945.7400

SchertzBank com

FARMERS

INSURANCE
Steve J Gonzales Insurance Agency

Steve Gonzales
339 S. Seguin Rd., Ste. 2
sgonzales1@farmersagent.com
farmersagent.com/sgonzales1.com

210-625-8797

COMPANY REALTORS

Thinking about buying
or selling a home?
Call me for a no-cost
consultation!

Pensando en comprar o
vender una casa?
Lldmeme para una
consulta gratis!

' Broker
. U.S.A.F. Retired

210-452-1650

GARDEN RIDG
ANIMAL HoSsPITAL

210-651-0808
Kevin T. TEMPLEMAN, DVM

Evrizagern C. TEMPLEMAN, DVM
19121 FM 2252, GARDEN RIDGE

DR. JAMES F. ANDERSON
Therapeutic Optometrist
Tricare » VSP
Eye MED
Most Insurances Accepted

210-653-LOOK (5665)
2921 Pat Booker Ro., Ste. 112

UniversaL Crry, TX

3

ACTS.

nghts of Columbus
Council 9681

Serving
St. Monica’s
Since 1987

www.KofC 9681.0org

ADMV000581976B
USDOT 2043392 g

We Support
Our Troops

www.movinon.info ¢ Rald Wallace, Jr.

210-650-0505 « 210-887-3570
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